
ROLL PIN PUNCHES - BROWNELLS COMPLETE ROLL PIN PUNCH 7
PIECE KIT

Only Way You Can Remove Pins And Not Damage Them

ROLL PIN PUNCHES   The Brownells Roll Pin Punches are precision-engineered
tools designed to facilitate the removal and installation of roll or spring pins in
firearms without causing damage to the pins or surrounding components. Each
punch features a spherical tip that centers inside the hollow pin, preventing
slippage and ensuring accurate alignment during use.   Description and Features:
Durable Construction: Crafted from solid steel, these punches are built to
withstand the demands of gunsmithing tasks. Parallel-Ground Shanks: The long,
parallel-ground shanks provide stability and control, allowing for precise handling
during pin removal or installation. Knurled Handles: A knurled section on each
handle enhances grip, ensuring secure and comfortable use. Available Sizes:  
The Brownells Roll Pin Punches are available individually or as a complete
7-piece set, accommodating various pin sizes commonly encountered in firearms:
#1: 1/16" #2: 5/64" #3: 3/32" #4: 1/8" #5: 5/32" #6: 3/16" #7: 7/32" Specifications:
Material: Solid steel Finish: Matte black Handle: Knurled for enhanced grip
Customer Insights:   Our customers report that the Brownells Roll Pin Punches
are essential tools for firearm maintenance, providing the precision and durability
needed for effective roll pin removal and installation. The spherical tip design is
particularly appreciated for preventing damage to pins and ensuring accurate
alignment during gunsmithing tasks.   Incorporating the Brownells Roll Pin
Punches into your toolkit ensures you have reliable and precise instruments for
handling roll pins, enhancing both the efficiency and quality of your firearm
maintenance and assembly projects  

Attributes

Name: BROWNELLS COMPLETE ROLL PIN PUNCH 7 PIECE KIT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 230100000
Mfr. No.:
Material: Steel
Size: 1/16 in,1/8 in,3/16 in,3/32 in,5/32 in,5/64 in,7/32 in
Style: Roll Pin,Set
Quantity: 7
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 050806111073

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS COMPLETE 7PIECE ROLL PIN PUNCH
KIT

Einführung
Danke, dass du dich für das ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS COMPLETE 7PIECE ROLL PIN PUNCH KIT
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim Entfernen und Wiederverwenden von Roll und
Federstiften in Feuerwaffen zu helfen. Die ordnungsgemäße Verwendung und Sicherheitsvorkehrungen sind
entscheidend, um ein sicheres und effektives Erlebnis zu gewährleisten. Dieser Leitfaden enthält wichtige
Sicherheitsinformationen, Nutzungshinweise und Entsorgungsrichtlinien gemäß der EUVerordnung über die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe,
wenn du das Stanzwerkzeug verwendest.
Halte das Stanzwerkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Stempel vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende
keine beschädigten Werkzeuge.
Lagere das Stanzwerkzeug an einem trockenen, sicheren Ort, um Unfälle und Schäden zu vermeiden.
Melde alle Vorfälle mit unsicheren Produkten oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende die richtige Größe des Stanzwerkzeugs für den Pin, mit dem du arbeitest, um Beschädigungen am
Pin oder Werkzeug zu vermeiden.
Stelle sicher, dass das Werkstück sicher geklemmt oder gehalten wird, um Bewegungen während der
Verwendung zu verhindern.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Einsatz der Stempel, um Bruch oder Verletzungen zu
vermeiden.
Verwende die Stempel nicht für andere Zwecke als vorgesehen. Missbrauch kann zu Verletzungen oder
Schäden führen.
Halte Hände und andere Körperteile während der Verwendung des Stanzwerkzeugs vom Schlagbereich fern.

Anleitungen zur Installation und Nutzung



1.  

2.  

3.  

4.  

Auswahl des richtigen Stanzwerkzeugs:

Wähle die passende Stanzgröße basierend auf dem Pin, den du entfernen möchtest. Das Set enthält
folgende Größen:

#1, 1/16" (1,6mm)
#2, 5/64" (2,0mm)
#3, 3/32" (2,4mm)
#4, 1/8" (3,2mm)
#5, 5/32" (4,0mm)
#6, 3/16" (4,8mm)
#7, 7/32" (5,5mm)

Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.

Verwendung des Stanzwerkzeugs:

Positioniere die Spitze des Stanzwerkzeugs über dem Pin, den du entfernen möchtest.
Verwende einen Hammer, um das Stanzwerkzeug vorsichtig zu klopfen, und übe gleichmäßigen Druck
aus.
Wenn sich der Pin nicht bewegt, überprüfe, ob du die richtige Stanzgröße verwendest, und versuche es
vorsichtig erneut.

Nach der Verwendung:

Reinige die Stempel nach jedem Gebrauch, um Schmutz oder Öle zu entfernen.
Bewahre die Stempel in dem bereitgestellten Koffer auf, um Schäden zu vermeiden und
sicherzustellen, dass sie für die zukünftige Verwendung leicht zugänglich sind.

Entsorgungsrichtlinien
Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat oder nicht mehr verwendbar ist, entsorge es
gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Stempel nicht im regulären Haushaltsmüll. Informiere dich über lokale Recyclingmöglichkeiten
für Metallwerkzeuge.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung, siehe bitte die Produktverpackung oder besuche die
Website des Herstellers für weitere Informationen.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem
ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS COMPLETE 7PIECE ROLL PIN PUNCH KIT gewährleisten. Priorisiere immer
Sicherheit und ordnungsgemäße Nutzung, um dich selbst und andere zu schützen.



Safety Instruction Guide for ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS COMPLETE 7PIECE ROLL PIN PUNCH
KIT

Introduction
Thank you for choosing the ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS COMPLETE 7PIECE ROLL PIN PUNCH KIT. This
product is designed to assist in the removal and reuse of roll and spring pins in firearms. Proper use and safety
precautions are essential to ensure a safe and effective experience. This guide provides important safety information,
usage instructions, and disposal guidelines in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
using the punch kit.
Keep the punch kit out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the punches for any signs of damage or wear before each use. Do not use damaged tools.
Store the punch kit in a dry, safe place to prevent accidents and damage.
Report any unsafe product incidents or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the correct size punch for the pin you are working with to avoid damaging the pin or the tool.
Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place to prevent movement during use.
Avoid excessive force when using the punches to prevent breakage or injury.
Do not use the punches for any purpose other than intended. Misuse may lead to injury or damage.
Keep hands and other body parts clear of the striking area when using the punch.

Instructions for Installation and Usage



1.  

2.  

3.  

4.  

Selecting the Right Punch:

Choose the appropriate punch size based on the pin you need to remove. The kit includes the following
sizes:

#1, 1/16" (1.6mm)
#2, 5/64" (2.0mm)
#3, 3/32" (2.4mm)
#4, 1/8" (3.2mm)
#5, 5/32" (4.0mm)
#6, 3/16" (4.8mm)
#7, 7/32" (5.5mm)

Preparing the Work Area:

Ensure your work area is clean and welllit.
Gather all necessary tools and materials before starting.

Using the Punch:

Position the punch tip over the pin you wish to remove.
Use a hammer to gently tap the punch, applying even pressure.
If the pin does not move, check if you are using the correct punch size and try again with caution.

After Use:

Clean the punches after each use to remove any debris or oils.
Store the punches in the provided case to prevent damage and ensure they are easily accessible for
future use.

Disposal Instructions
When the product reaches the end of its life cycle or is no longer usable, dispose of it in accordance with local
regulations.
Do not dispose of the punches in regular household waste. Check for local recycling options for metal tools.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the product packaging or visit the manufacturer's
website for more information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your ROLL PIN
PUNCHES BROWNELLS COMPLETE 7PIECE ROLL PIN PUNCH KIT. Always prioritize safety and proper usage to
protect yourself and others.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el KIT DE
PUNZONES DE PASADOR ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS COMPLETE 7PIECE

Introducción
Gracias por elegir el KIT DE PUNZONES DE PASADOR ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS COMPLETE 7PIECE.
Este producto está diseñado para ayudar en la extracción y reutilización de pasadores roll y spring en armas de
fuego. El uso adecuado y las precauciones de seguridad son esenciales para garantizar una experiencia segura y
efectiva. Esta guía proporciona información importante sobre seguridad, instrucciones de uso y pautas de
eliminación, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
utilizar el kit de punzones.
Mantén el kit de punzones fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona los punzones en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso. No utilices
herramientas dañadas.
Almacena el kit de punzones en un lugar seco y seguro para prevenir accidentes y daños.
Informa sobre cualquier incidente de producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el tamaño de punzón correcto para el pasador con el que estás trabajando para evitar dañar el pasador o
la herramienta.
Asegúrate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o mantenida en su lugar para prevenir
movimientos durante el uso.
Evita aplicar fuerza excesiva al usar los punzones para prevenir roturas o lesiones.
No utilices los punzones para ningún propósito que no sea el previsto. El mal uso puede llevar a lesiones o
daños.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del área de golpeo al usar el punzón.

Instrucciones para la Instalación y Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

Seleccionando el Punzón Correcto:

Elige el tamaño de punzón apropiado según el pasador que necesites quitar. El kit incluye los
siguientes tamaños:

#1, 1/16" (1.6mm)
#2, 5/64" (2.0mm)
#3, 3/32" (2.4mm)
#4, 1/8" (3.2mm)
#5, 5/32" (4.0mm)
#6, 3/16" (4.8mm)
#7, 7/32" (5.5mm)

Preparando el Área de Trabajo:

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada.
Reúne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.

Usando el Punzón:

Coloca la punta del punzón sobre el pasador que deseas quitar.
Usa un martillo para golpear suavemente el punzón, aplicando presión uniforme.
Si el pasador no se mueve, verifica si estás utilizando el tamaño de punzón correcto y vuelve a
intentarlo con precaución.

Después de Usar:

Limpia los punzones después de cada uso para eliminar cualquier residuo u aceite.
Almacena los punzones en la caja proporcionada para prevenir daños y asegurarte de que sean
fácilmente accesibles para futuros usos.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto alcance el final de su ciclo de vida o ya no sea utilizable, deséchalo de acuerdo con las
regulaciones locales.
No deseches los punzones en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje locales para
herramientas de metal.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, consulta el empaque del producto o visita el sitio web del
fabricante para más información.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu KIT DE
PUNZONES DE PASADOR ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS COMPLETE 7PIECE. Siempre prioriza la
seguridad y el uso adecuado para protegerte a ti mismo y a los demás.



Guide de Sécurité pour le KIT DE POINÇONS À
GOUPELES ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS
COMPLETE 7PIECE

Introduction
Merci d'avoir choisi le KIT DE POINÇONS À GOUPELES ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS COMPLETE 7PIECE.
Ce produit est conçu pour vous aider à retirer et réutiliser les roll et spring pins dans les armes à feu. Une utilisation
appropriée et le respect des précautions de sécurité sont essentiels pour garantir une expérience sûre et efficace.
Ce guide fournit des informations de sécurité importantes, des instructions d'utilisation et des directives d'élimination
conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation du kit de poinçons.
Gardez le kit de poinçons hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les poinçons pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation. Ne pas utiliser
d'outils endommagés.
Rangez le kit de poinçons dans un endroit sec et sûr pour éviter les accidents et les dommages.
Signalez tout incident ou accident lié à un produit non sûr aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez la bonne taille de poinçon pour le pin avec lequel vous travaillez afin d'éviter d'endommager le pin ou
l'outil.
Assurezvous que la pièce à travailler est bien maintenue ou fixée en place pour éviter tout mouvement
pendant l'utilisation.
Évitez d'appliquer une force excessive lors de l'utilisation des poinçons pour prévenir la casse ou les
blessures.
Ne pas utiliser les poinçons à d'autres fins que celles prévues. Un usage abusif peut entraîner des blessures
ou des dommages.
Gardez les mains et d'autres parties du corps éloignées de la zone de frappe lors de l'utilisation du poinçon.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation



1.  

2.  

3.  

4.  

Sélectionner le Bon Poinçon :

Choisissez la taille de poinçon appropriée en fonction du pin que vous devez retirer. Le kit comprend
les tailles suivantes :

#1, 1/16" (1.6mm)
#2, 5/64" (2.0mm)
#3, 3/32" (2.4mm)
#4, 1/8" (3.2mm)
#5, 5/32" (4.0mm)
#6, 3/16" (4.8mm)
#7, 7/32" (5.5mm)

Préparer la Zone de Travail :

Assurezvous que votre zone de travail est propre et bien éclairée.
Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.

Utiliser le Poinçon :

Positionnez la pointe du poinçon sur le pin que vous souhaitez retirer.
Utilisez un marteau pour taper doucement sur le poinçon, en appliquant une pression uniforme.
Si le pin ne bouge pas, vérifiez si vous utilisez la bonne taille de poinçon et essayez à nouveau avec
précaution.

Après Utilisation :

Nettoyez les poinçons après chaque utilisation pour enlever les débris ou les huiles.
Rangez les poinçons dans le boîtier fourni pour éviter les dommages et garantir leur accessibilité pour
une utilisation future.

Instructions d'Élimination
Lorsque le produit atteint la fin de son cycle de vie ou n'est plus utilisable, éliminezle conformément aux
réglementations locales.
Ne jetez pas les poinçons dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage locales
pour les outils en métal.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire, veuillez vous référer à l'emballage du produit ou
visiter le site Web du fabricant pour plus d'informations.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre KIT DE
POINÇONS À GOUPELES ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS COMPLETE 7PIECE. Priorisez toujours la sécurité
et l'utilisation appropriée pour vous protéger, vous et les autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT
COMPLETO DI PUNZONI PER PERNI A RULLO
BROWNELLS 7 PEZZI

Introduzione
Grazie per aver scelto il KIT COMPLETO DI PUNZONI PER PERNI A RULLO BROWNELLS 7 PEZZI. Questo
prodotto è progettato per assistere nella rimozione e nel riutilizzo di perni a rullo e perni a molla nelle armi. Un uso
corretto e le precauzioni di sicurezza sono essenziali per garantire un'esperienza sicura ed efficace. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, istruzioni per l'uso e linee guida per lo smaltimento in conformità con
il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi il kit di punzoni.
Tieni il kit di punzoni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona i punzoni per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare strumenti
danneggiati.
Conserva il kit di punzoni in un luogo asciutto e sicuro per prevenire incidenti e danni.
Riporta eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Utilizza la dimensione di punzone corretta per il perno con cui stai lavorando per evitare di danneggiare il
perno o lo strumento.
Assicurati che il pezzo di lavoro sia fissato saldamente o tenuto in posizione per prevenire movimenti durante
l'uso.
Evita di applicare forza eccessiva quando utilizzi i punzoni per prevenire rotture o infortuni.
Non utilizzare i punzoni per scopi diversi da quelli previsti. L'uso improprio può portare a infortuni o danni.
Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di impatto quando utilizzi il punzone.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo



1.  

2.  

3.  

4.  

Selezione del Punzone Giusto:

Scegli la dimensione di punzone appropriata in base al perno che devi rimuovere. Il kit include le
seguenti dimensioni:

#1, 1/16" (1,6mm)
#2, 5/64" (2,0mm)
#3, 3/32" (2,4mm)
#4, 1/8" (3,2mm)
#5, 5/32" (4,0mm)
#6, 3/16" (4,8mm)
#7, 7/32" (5,5mm)

Preparazione dell'Area di Lavoro:

Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.

Utilizzo del Punzone:

Posiziona la punta del punzone sopra il perno che desideri rimuovere.
Usa un martello per colpire delicatamente il punzone, applicando una pressione uniforme.
Se il perno non si muove, verifica di utilizzare la dimensione di punzone corretta e riprova con cautela.

Dopo l'Uso:

Pulisci i punzoni dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali detriti o oli.
Conserva i punzoni nella custodia fornita per prevenire danni e assicurarti che siano facilmente
accessibili per un uso futuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto raggiunge la fine del suo ciclo di vita o non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le
normative locali.
Non smaltire i punzoni nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio locali per strumenti in
metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento all'imballaggio del
prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo KIT COMPLETO
DI PUNZONI PER PERNI A RULLO BROWNELLS 7 PEZZI. Dai sempre priorità alla sicurezza e all'uso corretto per
proteggere te stesso e gli altri.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla ZESTAWU WBIJAKÓW
DO WKŁADEK BROWNELLS 7PIECE ROLL PIN
PUNCH KIT

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZESTAWU WBIJAKÓW DO WKŁADEK BROWNELLS 7PIECE ROLL PIN PUNCH KIT.
Produkt ten został zaprojektowany, aby pomóc w usuwaniu i ponownym użyciu wkładek i sprężyn w broni.
Odpowiednie stosowanie i przestrzeganie zasad bezpieczeństwa są niezbędne, aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne doświadczenie. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, instrukcje
użytkowania oraz wskazówki dotyczące utylizacji zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogólnego
bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rękawice, podczas
korzystania z zestawu wbijaków.
Trzymaj zestaw wbijaków z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Przed każdym użyciem sprawdź wbijaki pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj uszkodzonych
narzędzi.
Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec wypadkom i uszkodzeniom.
Zgłaszaj wszelkie incydenty związane z niebezpiecznymi produktami lub wypadkami odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj odpowiedniego rozmiaru wbijaka do wkładki, z którą pracujesz, aby uniknąć uszkodzenia wkładki lub
narzędzia.
Upewnij się, że element roboczy jest pewnie zamocowany lub trzymany w miejscu, aby zapobiec ruchowi
podczas użycia.
Unikaj nadmiernej siły podczas używania wbijaków, aby zapobiec złamaniu lub urazowi.
Nie używaj wbijaków do żadnych innych celów niż zamierzone. Niewłaściwe użycie może prowadzić do
obrażeń lub uszkodzeń.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od obszaru uderzenia podczas używania wbijaka.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania



1.  

2.  

3.  

4.  

Wybór odpowiedniego wbijaka:

Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka w zależności od wkładki, którą chcesz usunąć. Zestaw zawiera
następujące rozmiary:

#1, 1/16" (1,6mm)
#2, 5/64" (2,0mm)
#3, 3/32" (2,4mm)
#4, 1/8" (3,2mm)
#5, 5/32" (4,0mm)
#6, 3/16" (4,8mm)
#7, 7/32" (5,5mm)

Przygotowanie miejsca pracy:

Upewnij się, że twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i materiały przed rozpoczęciem.

Użycie wbijaka:

Umieść końcówkę wbijaka nad wkładką, którą chcesz usunąć.
Użyj młotka, aby delikatnie uderzyć w wbijak, stosując równomierny nacisk.
Jeśli wkładka nie porusza się, sprawdź, czy używasz odpowiedniego rozmiaru wbijaka i spróbuj
ponownie z ostrożnością.

Po użyciu:

Oczyść wbijaki po każdym użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub oleje.
Przechowuj wbijaki w dostarczonym etui, aby zapobiec uszkodzeniom i zapewnić łatwy dostęp do
przyszłego użytku.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Gdy produkt osiągnie koniec swojego cyklu życia lub nie jest już użyteczny, pozbądź się go zgodnie z
lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj wbijaków do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź lokalne opcje recyklingu dla narzędzi
metalowych.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowego wsparcia, proszę odwołać się do
opakowania produktu lub odwiedzić stronę internetową producenta w celu uzyskania dalszych informacji.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
ZESTAWEM WBIJAKÓW DO WKŁADEK BROWNELLS 7PIECE ROLL PIN PUNCH KIT. Zawsze priorytetuj
bezpieczeństwo i prawidłowe użytkowanie, aby chronić siebie i innych.
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Turvaohjeet ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS
COMPLETE 7PIECE ROLL PIN PUNCH KIT:lle

Johdanto
Kiitos, että valitsit ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS COMPLETE 7PIECE ROLL PIN PUNCH KIT:in. Tämä tuote
on suunniteltu auttamaan roll ja jousipintojen poistamisessa ja uudelleenkäytössä aseissa. Oikeanlainen käyttö ja
turvallisuusohjeiden noudattaminen ovat olennaisia turvallisen ja tehokkaan kokemuksen varmistamiseksi. Tämä
opas tarjoaa tärkeitä turvallisuustietoja, käyttöohjeita ja hävittämisohjeita EU:n yleisen tuotesuojelusäädöksen
(GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Käytä aina asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalasit ja käsineet,
käyttäessäsi pulttipihdejä.
Pidä pulttipihdit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista pultit ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioituneita työkaluja.
Säilytä pulttipihdit kuivassa ja turvallisessa paikassa onnettomuuksien ja vaurioiden estämiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä oikean kokoista pulttipihdiä työstettävälle pinnalle, jotta vältetään pinnan tai työkalun vaurioituminen.
Varmista, että työkappale on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikoillaan liikkeen estämiseksi käytön aikana.
Vältä liiallista voimaa pulttipihtejä käyttäessäsi, jotta vältetään rikkoutuminen tai loukkaantuminen.
Älä käytä pulttipihtejä muuhun tarkoitukseen kuin mihin ne on suunniteltu. Väärinkäyttö voi johtaa
loukkaantumisiin tai vaurioihin.
Pidä kädet ja muut kehon osat poissa iskevän alueen läheltä käytön aikana.

Ohjeet asennukseen ja käyttöön

Oikean pulttipihdin valinta:

Valitse oikean kokoinen pulttipihdi sen pinnan mukaan, jonka haluat poistaa. Sarja sisältää seuraavat
koot:

#1, 1/16" (1,6mm)
#2, 5/64" (2,0mm)
#3, 3/32" (2,4mm)
#4, 1/8" (3,2mm)
#5, 5/32" (4,0mm)
#6, 3/16" (4,8mm)
#7, 7/32" (5,5mm)

Työalueen valmistelu:

Varmista, että työalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit ennen aloittamista.

Pulttipihdin käyttö:

Aseta pulttipihdin kärki sen pinnan ylle, jonka haluat poistaa.
Käytä vasaraa kevyesti napauttaaksesi pulttipihdissä, kohdistamalla tasainen paine.
Jos pinta ei liiku, tarkista, käytätkö oikeaa pulttipihdin kokoa ja yritä uudelleen varovaisesti.

Käytön jälkeen:

Puhdista pulttipihdit jokaisen käytön jälkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai öljyt.
Säilytä pulttipihdit mukana tulevassa kotelossa vaurioiden estämiseksi ja varmistaaksesi, että ne ovat
helposti saatavilla tulevaa käyttöä varten.



Hävittämisohjeet
Kun tuote saavuttaa elinkaarensa lopun tai ei ole enää käytettävissä, hävitä se paikallisten sääntöjen
mukaisesti.
Älä hävitä pulttipihtejä tavallisen kotitalousjätteen mukana. Tarkista paikalliset kierrätysmahdollisuudet
metallityökaluille.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisätukea, viittaa tuotepakkaukseen tai valmistajan
verkkosivustoon saadaksesi lisätietoja.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS COMPLETE 7PIECE ROLL PIN PUNCH KIT:si kanssa. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja
oikea käyttö suojellaksesi itseäsi ja muita.



Säkerhetsinstruktioner för ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS COMPLETE 7PIECE ROLL PIN PUNCH
KIT

Introduktion
Tack för att du valt ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS COMPLETE 7PIECE ROLL PIN PUNCH KIT. Denna
produkt är utformad för att hjälpa till med avlägsnande och återanvändning av rull och fjäderpinnar i skjutvapen.
Korrekt användning och säkerhetsåtgärder är avgörande för att säkerställa en säker och effektiv upplevelse. Denna
guide ger viktig säkerhetsinformation, bruksanvisningar och avfallshanteringsriktlinjer i enlighet med EU:s allmänna
produktsäkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, när du
använder stanskit.
Håll stanskit utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera stansarna för tecken på skada eller slitage före varje användning. Använd inte skadade verktyg.
Förvara stanskit på en torr och säker plats för att förhindra olyckor och skador.
Rapportera alla incidenter med osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd rätt storlek på stansen för den pinne du arbetar med för att undvika skador på pinnen eller verktyget.
Se till att arbetsstycket är ordentligt fastklämt eller hålls på plats för att förhindra rörelse under användning.
Undvik överdriven kraft när du använder stansarna för att förhindra brott eller skada.
Använd inte stansarna för något annat än avsett. Felanvändning kan leda till skada eller skada.
Håll händer och andra kroppsdelar borta från slagområdet när du använder stansen.

Instruktioner för installation och användning
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Välja rätt stans:

Välj rätt stansstorlek baserat på den pinne du behöver ta bort. Kitet innehåller följande storlekar:
#1, 1/16" (1.6mm)
#2, 5/64" (2.0mm)
#3, 3/32" (2.4mm)
#4, 1/8" (3.2mm)
#5, 5/32" (4.0mm)
#6, 3/16" (4.8mm)
#7, 7/32" (5.5mm)

Förbered arbetsområdet:

Se till att ditt arbetsområde är rent och välbelyst.
Samla alla nödvändiga verktyg och material innan du börjar.

Använda stansen:

Placera stansens spets över pinnen du vill ta bort.
Använd en hammare för att försiktigt slå på stansen och applicera jämn tryck.
Om pinnen inte rör sig, kontrollera att du använder rätt stansstorlek och försök igen med försiktighet.

Efter användning:

Rengör stansarna efter varje användning för att ta bort skräp eller oljor.
Förvara stansarna i den medföljande lådan för att förhindra skador och säkerställa att de är
lättillgängliga för framtida användning.

Avfallsinstruktioner
När produkten når slutet av sin livscykel eller inte längre är användbar, kassera den i enlighet med lokala
föreskrifter.
Kassera inte stansarna i vanlig hushållsavfall. Kontrollera lokala återvinningsalternativ för metallverktyg.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet eller ytterligare support, vänligen hänvisa till produktförpackningen eller besök tillverkarens
webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med ditt ROLL PIN
PUNCHES BROWNELLS COMPLETE 7PIECE ROLL PIN PUNCH KIT. Prioritera alltid säkerhet och korrekt
användning för att skydda dig själv och andra.



Bezpečnostní pokyny pro ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS COMPLETE 7PIECE ROLL PIN PUNCH
KIT

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS COMPLETE 7PIECE ROLL PIN PUNCH KIT.
Tento produkt je navržen tak, aby usnadnil odstranění a opětovné použití rolovacích a pružinových kolíků ve
zbraních. Správné používání a bezpečnostní opatření jsou nezbytné pro zajištění bezpečné a efektivní zkušenosti.
Tento průvodce poskytuje důležité informace o bezpečnosti, pokyny k použití a pokyny k likvidaci v souladu s
nařízením EU o všeobecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic, při používání
sady kolíků.
Uchovávejte sadu kolíků mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte kolíky na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte
poškozené nástroje.
Uložte sadu kolíků na suchém a bezpečném místě, aby se předešlo nehodám a poškození.
Nahlaste jakékoli incidenty nebo nehody týkající se nebezpečných výrobků příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Použijte správnou velikost kolíku pro pin, se kterým pracujete, abyste předešli poškození kolíku nebo nástroje.
Zajistěte, aby byl pracovní kus bezpečně upevněn nebo držen na místě, aby se zabránilo pohybu během
použití.
Vyhněte se nadměrnému tlaku při používání kolíků, abyste předešli zlomení nebo zranění.
Nepoužívejte kolíky k jinému účelu, než je zamýšleno. Zneužití může vést k zranění nebo poškození.
Držte ruce a další části těla mimo úderovou oblast při používání kolíku.

Pokyny pro instalaci a použití
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Výběr správného kolíku:

Vyberte vhodnou velikost kolíku na základě pinu, který potřebujete odstranit. Sada obsahuje následující
velikosti:

#1, 1/16" (1,6mm)
#2, 5/64" (2,0mm)
#3, 3/32" (2,4mm)
#4, 1/8" (3,2mm)
#5, 5/32" (4,0mm)
#6, 3/16" (4,8mm)
#7, 7/32" (5,5mm)

Příprava pracovního prostoru:

Zajistěte, aby byl váš pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a materiály před zahájením.

Použití kolíku:

Umístěte špičku kolíku nad pin, který chcete odstranit.
Pomocí kladiva jemně poklepejte na kolík, přičemž vyvíjejte rovnoměrný tlak.
Pokud se pin nepohne, zkontrolujte, zda používáte správnou velikost kolíku, a zkuste to znovu s
opatrností.

Po použití:

Po každém použití vyčistěte kolíky, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo oleje.
Uložte kolíky do dodávaného pouzdra, abyste předešli poškození a zajistili, že budou snadno dostupné
pro budoucí použití.

Pokyny k likvidaci
Když produkt dosáhne konce svého životního cyklu nebo již není použitelný, zbavte se ho v souladu s
místními předpisy.
Nepoškozujte kolíky v běžném domácím odpadu. Zkontrolujte místní možnosti recyklace pro kovové nástroje.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo další podporu se prosím odkažte na obal produktu nebo navštivte
webové stránky výrobce pro více informací.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečnou a efektivní zkušenost s vaším ROLL PIN
PUNCHES BROWNELLS COMPLETE 7PIECE ROLL PIN PUNCH KIT. Vždy upřednostňujte bezpečnost a správné
používání, abyste chránili sebe i ostatní.


